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IV. De postale uitgiften in Congo Vrijstaat

IV. Les émissions postales de I'Etat Indépendant dGongo

Briefkaart met betaald
antwoord Nr 12-E (gels
kaart in plaats van
blauw!) verstuurd op 1
juli 1894 uit BANANA
naar Brussel waar ze (
2 september 1894
aankwam. Ze werd
samenhangend
teruggestuurd op 4
september 1894 en
kwam op 26 septembe
1894 met het schip EC
BOHLEN aan te Boma
Van deze “foutieve” |
briefkaart zijn slechts 2
samenhangende |
gebruikte kaarten

gekend. f

Entier postal avec
réponse payée n ° 12-
(carton jaune au lieu d
bleu!) Envoyé le 17 |
Juillet, 1894 de Banan!|
vers Bruxelles, ou il |
parvint le 2 Septembre
1894. Elle est retourné
les deux volets attaché
le 4 Septembre 1894 €
arrive par le navire ED
BOHLEN le 26
Septembre 1894 a
Boma.

On ne connait que deu

Par Luc Selis
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X entiers postaux“erreur$/ems avec les deux volets attacheés et utilisés.
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Ook van de briefkaart
met betaald antwoord
werden foutief
gedrukte kaarten

verspreid en een be”

tweetal zijn tot nog toe SR s

teruggevonden. De - oL P e
kaart hierboven (blauw > i g
in plaats van geel %7;/7 e B S S L V’ 2R,z —o 22 ) P LT LD
karton) werd op 16 B o i P B i R L 2 3’7
juni 1894 verstuurd sisp #750,  ore it ARt g Pl Tl T il
vanuit Boma en kwam A i 4W”,,»fxy;"f./?ﬁf; ¢/4/fw D P f/’% 2g22A ﬂ/ 2
op 27 juli 1894 te | s e ‘M,,M/ 22 a2, L_wzaz /
Brussel aan. Ze werd Sl el

samenhangend f7 ‘£ ’? - ) P 7

teruggestuurd op 4 2 Y e A

augustus 1894 en was /" / % [) ’}

terug te Boma op 11
september 1894. Ook
van deze kaart zijn |
slechts een handvol ‘
losse en twee ‘
samenhangend
gebruikte kaarten
gekend.

l\[t»\”-w\f\m UNIVERSELLE

(Service de 1111*11(\11

Libreville au Nord et Mossamedes au Sud.) -
‘ g [ \ (Coté réservé a I'adresse.) S
. ; ” D) J I
De briefkaarten Nr. 1 | / 2\ / 7 |

tot 13 werden op ‘\
1.1.1901 buiten ;} \ t///z_zudfzur v 6. — g L

gebruik gesteld. M i g 0 / T
If : el 2t ?-é
Il en va de méme pour

\
les entiers postaux i’i = )//;z e 6 // o
|

fivs limitrophes jusques et y compris

avec réponse payée
n°13E, comportant }‘
égalementune erreur S & T R L P
gguﬁg?nhgn?%ux sont connus jusqu’a aujourd’huicdme ci-dessus (carton bleu au lieu de jaune§ a ét
envoyée le 16 Juin 1894 depuis Boma et est arein&¥ |Juillet 1894 a Bruxelles. Elle fut retournéa n
séparée le 4 Aodt, 1894 et était de retour a Bamid ISeptembre 1894. Seulement deux cartes avec les
deux volets ayant voyagés sont connues et quelqpesscomme cartes séparées.

|
|

Les entiers postaux N° 1 a 13 sont mis hors deud4/01/1901.

Tarieven briefkaarten op 1.4.1897 (besluit van 2827):
Het tarief voor een briefkaart voor het binnenlavatdt 10ct voor alle kaarten (de 5ct kaart
vervalt)
Het tarief voor een briefkaart in buitenlandse dienvordt 15ct en dit zowel voor
enkelvoudige als briefkaarten met betaald antw¢bsdt+15ct).

In februari 1897 werden vier nieuwe briefkaartetyegeven, ter vervanging van de vorige uitgifteat H
hele ontwerp van de kaart, inclusief het zegelbeeldeuw. Briefkaart nummer 16 werd pas in april
1897 in omloop gebracht, na uitputting van de stak de kaarten nr. 12.

4



Nr. 14 : 10ct oranjerood op geel karton, voor heténland

Nr. 15 : 15ct oranje op gemskleurig karton, vodrihetenland

Nr. 16 : 10ct roodbruin + 10ct groen op paars-tkeron, voor het binnenland
Nr. 17 : 15ct blauw + 15ct bruin op hemelsblauwtday voor het buitenland

Tarifs entiers postaux valables a partir du 04 8471(arrété du 26/02/1897):

- Le tarif pour une carte postale pour le servwitérieur est de 10 ct pour toutes les cartesafie
a 5 ct est supprimée)

- Le tarif pour une carte postale pour I'étrangtide 15 ct et ceci aussi bien pour les cartes
simples que les cartes avec réponse payee. (12xtt)

Quatre nouveaux entiers postaux sont émis en fél8@7, en remplacement des émissions précédédates.
conception de I'ensemble de la carte est nouvelbempris I'image du timbre. L’entier postal Numé®
n'a été distribué qu’en Avril 1897, aprés épuisettinstock des cartes no. 12.

N° 14: 10 ct orange sur du carton jaune, pouliatr

N° 15: 15 ct orange sur carton de couleur chanpoigy I'étranger

N° 16: 10 ct rouge marron + 10 ct vert sur papdserpourpre, pour l'intérieur
N° 17 : 15 ct bleu + 15 ct bleu sur carton bleal pour I'étranger

(0" ”"”fl i

g 5
ﬂ i udrfﬁ/

Watcrlaw & Sous T Limtied) Londres An et e

Briefkaart Nr. 14 verstuurd in lokale dienst naarahderontvanger van de post te STANLEY-FALLS op 6
november 1898. In tegenstelling tot alle vorigarken werd deze uitgifte gedrukt bij Waterlow & Sde
Londen. Het zelgebeeld van deze briefkaart (de ktinde palmboom) zal voor vele verdere emissies
gebruikt, de laatste keer 61 jaar na eerste gebwpiken postblad (kaartbrief) in 1958.

Entier postal N° 14 envoyé en service local pasdes-receveur du bureau de poste de Stanley-Eafis |
novembre 1898. Contrairement a toutes les caré&xstgentes, cette carte a été imprimée par Watelow
Sons a Londres. L'image du timbre de cet entietghqta montée dans le palmier) sera utilisé poar d
nombreuses autres éditions. La derniere, 61 ais agur un feuillet postal (carte-lettre) en 1958.

5



Deze briefkaart Nr. 14
werd op 5 september
1900 verstuurd van
Léopoldville via Boma
(12 september 1900
naar Budapest
(Oostenrijk-Hongarije),
een zeer
ongebruikelijke
bestemming vanuit de
Vrijstaat. Bijfrankering
van de kaart voor
binnenlands gebruik
met een zegel van 10ct
van het type MOLS,
uitgegeven op 25
januari 1895.

Dit was de eerste uitgifte van zegels zonder dédygs van de Soeverein.

Cet entier postal N° 14 a été expedié depuis Lémitd le 5 Septembre 1900 via Boma (12 septembre
1900 vers Budapest (Autriche-Hongrie), une destnatrés inhabituelle depuis I'Etat Indépendant.
Affranchissement supplémentaires de la carte psagel international avec un timbre du type Mols a 5
ct, émis le 25 janvier 1895. C’était la premierassion de timbres sans I'effigie du Souverain.

Briefkaart Nr. 15
verstuurd op 8 juni
1898 uit de buurt van
Tumba via Boma (12
juni 1898) naar Gent
waar de kaart aankwarr
op 14 juli 1898. De :
stempel TUMBA
POSTE (zonder datum)
werd gebruikt door een
mobiel postkantoor (eer
treinwagon) tijdens de
aanleg van de grote
spoorlijn van Beneden-
Kongo. Na de
afwerking van de
spoorlijn werd het

eigenlijke postkantoor van Tumba definitief gestotg 28 oktober 1905.

ST JIT JEE JIT

Entier postal N° 15 envoyé le 8 Juin 1898 des emgide Tumba via Boma (12 juin 1898) a destination
de Gand, ou la carte arriva le 14 juillet, 1898 .caehet TUMBA POSTE (sans date) a été utilisé par u

bureau de poste mobile (un wagon de chemin dgé&jlant la construction du chemin de fer du Bas-
Congo. Le bureau de poste officiel de Tumba semaldment fermé le 28 octobre 1905, apres
l'achévement de la ligne de chemin de fer.



De briefkaart Nr. 15
werd geschreven te
Basoko op 8 november
1904. Ze reisde naar
Léopoldville waar ze
afgestempeld werd op
21 november 1904 en
werd doorgestuurd naar
een geadresseerde in
Boma, waar de kaart
aankwam op 25
november 1904. De
kaart kon niet
afgeleverd worden
omdat de persoon
blijkbaar verhuisd was
en geen nieuw adres bij

de post had bekendgemaakt “Parti sans laisser ec#ael’r Ze werdnconnu (onbekend) verklaard en
teruggestuurd naar de afzender (Retour a I'expdnjit&€e vertrok terug in Boma op 29 januari 1905 en
kwam aan te Léopoldville op 2 februari 1905. Ge®aegeen adres van de afzender op stond werd de kaa
“REBUT” (onbestelbaar) verklaard.

Cet entier postal N° 15 a été écrit a Basoko lex@mbre 1904. Il a voyagé vers Léopoldville otsil e
oblitéré le 21 Novembre 1904 et envoyé vers uninkgsire a Boma, ou la carte parvint le 25 novembre
1904. La carte n'a pas pu étre remise au destiagiaice que cette personne avait semble-t-il dageet
n'avait pas informé la poste de sa nouvelle adred2arti sans laisser d'adresse". Elle est déclaré et
renvoyé a l'expéditeur (Retour a I'expéditeur)e Edftourna a Boma le 29 Janvier 1905 et parvint a
Léopoldville le 2 Février 1905. Comme il n'y avadts I'adresse de I'expéditeur sur la carte, etk se
déclarée «Rebut» (non distribuable).

Geschreven te Eala op
20 april 1907 vertrok
deze briefkaart Nr. 15
door de enclave Lado
(waar nooit een
postkantoor geweest is),
werd er manueel
ontwaard op 10 mei
1907, werd dan in
Kharthoum met de
“retta” afgestempeld en
dan verder met de boot
over de Nijl vervoerd
(stempel WHITE NILE
30.5.1904). De kaart
bereikte Gent via
Egypte en Italié op 16
juni 1907.

Cet entier postal N° 15, écrit a EALA le 20 Avri®d7, partit par I'Enclave du Lado (qui n'eut jamdes
bureaux de poste) ou il est annulé manuellemef®lenai 1907, puis recoit le cachet "retta" a Khamo
avant de continuer par bateau sur le Nil (cachetlVMEHNILE 30.5.1904). La carte atteindra Gand, via
I'Egypte et I'ltalie, le 16 Juin 1907.
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Briefkaart Nr. 15
verstuurd uit het
postkantoor van TOA
op 9 januari 1906 naar
Bismarckburg (aan het
Tanganika meer) in
Duits Oostafrika, waar
de kaart op 12 januari
1906 arriveerde. Niet-
alledaagse bestemming
vanuit deVrijstaat.
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mo Witerlow & Sons (LtmitedLendres Angleterre

Entier postal N° 15 envoyé depuis le bureau deepdstTOA le 9 Janvier 1906 vers Bismarckburg (sur |
bord du lac Tanganyika) en Afrique Orientale Allerde, ou la carte arrive le 12 Janvier de 1906.
Destination inhabituelle pour I'Etat IndépendantGingo.

Deze briefkaart Nr. 15
werd op 20 november
1899 aangetekend
verstuurd uit TUMBA
(postkantoor op de
spoorlijn, ter
vervanging van
Lukungu, aan de rivier
gelegen) via Boma (22
november 1899) waar
het aan boord van het

schip PHILIPPEVILLE = Tt @La//,,, 710 -39/ ‘ ‘ g
met de “maiden B oD o BRI S L0
Voyage” naar I ; ‘ I/Q C o7t JC/(’/IC‘__—/’

Antwerpen gebracht B 2, ngw k )Cm

werd op 18 december
1899 en direct
doorgestuurd werd naar ;
Mechelen waar de kaart nog dezelfde dag aankwanef'lliSct voor de briefkaart en SOct aantekenratht
buitenlandse dienst.

Cet entier postal N° 15 a été envoyé en recommkngé novembre 1899 depuis TUMBA (bureau de poste
sur la ligne de chemin de fer, en remplacement wWaihgu, situé sur la riviere) via Boma (22 Novembre
1899) ou il est chargé a bord du navire PHILIPPBMLpour étre amené a Anvers avec le voyage inaligura
le 18 Décembre 1899. Il a été immédiatement enveyg Malines ou il arrive le méme jour. Tarif de 5

et 50 ct de frais de recommandation pour I'étrange



Dat niet alle post uit de
Vrijstaat met Belgische
schepen vervoerd werd
bewijst volgende
briefkaart Nr. 15.
Geschreven te Banana
op 24 juli 1905,
vertrokken via Boma op
26 juli en met een Frans
schip, dat de verbinding
tusen Loando (Congo
Francais, nu Gabon) en
- Bordeaux verzorgde,

~ naar Europa gebracht.

Cet entier postal N° 15 prouve que tout le courgmvenant de I'Etat Indépendant n’était pas tasjou
transportés parc des navires belges. Ecrit 4 Bata@4 Juillet 1905, il sera apporté en EuropeBoana, le

26 Juillet, par un navire francais assurant laespondance entre Loango (Congo Francais, aujourd’hu
Gabon) et Bordeaux.

Nog een mooie bestemming is te zien op deze baefflér. 15 verstuurd op 18 februari 1902 uit Lépdld

naar Ranchi (British East India). Via een langenaite over Plymouth en dan naar Azie via SuezaanA

(30 maart 1902) kwam de kaart ter bestemming aahagil 1902, bijna 7 weken na vertrek uit de Gong
Vrijstaat. Typisch voorbeeld van missionarispost.

Encore une autre belle destination affichée suteocettier postal N° 15, envoyé le 18 Février 19@2 d
Léopoldville a destination de Ranchi (British Ebstia). Long itinéraire par Plymouth, puis versdié via
Suez et Aden (30 Mars 1902). La carte arriva arkgsdn le 7 Avril 1902, pres de sept semainesapudir
quitté I'Etat indépendant du Congo. Exemple typid@eourrier de missionnaire.



Naast de hoger i o
getoonde kaart die via
de Nijl de Lado enclave
verliet, bestond er ook
de westelijke reisweg
om post uit Lado te
versturen. Deze
briefkaart Nr. 15 werd
op 2 oktober 1898 te
Redjaf geschreven en
bereikte het postlantoor
Ibembo op 17 november |
1898, na een reis door
de brousse van bijna7
weken. De dag erna was |
ze al In LeopOIdV"Ie en i ‘UOVlUAUAUlUlUtUlUlUlU&U‘UJUlUOUAUIUIU&VAUlUlUlUlUlUAUlUlUAUlUlUlUIUlUK}AUIUl& _'

op 21 december 1898 Lisitod) Londres Aogh =

werd ze in Boma op 21 december 1898 aan boord @anailboot BRUXELLESVILLE | gebracht dle naar
Antwerpen bracht en daar afleverde op 10 januaé@®Bl&h dezelfde dag doorstuurde naar Brussel. Een re
van meer dan 9 weken....

B

mmmmmmnimnmmrmmmmmﬁmmimmmmn

La carte illustrée ci-dessus montre un envoi deldve Lado par le Nil mais il existait égalemene @autre
route, par le sud-ouest, pour envoyer du courtiedé@part du Lado. Cet entier postal N° 15 a été acr
Redjaf le 2 Octobre 1898 et a atteint le bureapai#e d’'lbembo le 17 Novembre 1898 apres un vogage
travers la brousse de pres de sept semaines.itllaétaopoldville le lendemain et fut remis a baid
paquebot BRUXELLESVILLE | a Boma le 21 Décembre 88Pa carte sera amenée a Anvers le 10 Janvier
1898 et envoyée le méme jour vers Bruxelles. Urageyde plus de 9 semaines ....

Briefkaart Nr. 16
verstuurd in
binnenlandse dienst uit
TUMBU-MANI op 21

juli 1897 naar Boma.
Het kantoor TUMBU-
MANI kreeg een
naamsverandering op 2&
januari 1898 en werd
TUMBA-MANI. De
stempel van LUKUNGA
is hier nogal verwarrend
gezien dit postkantoor al
op 15 november 1896

]\Dlzllmnmq

gesloten was en Goirisene A2
overgebracht werd naar dl@dﬂﬁﬁ‘—"/ ‘
TUMBA. De stempel : TR R R

van LUKUNGU werd te TUMBA nog verder gebruikt tot april 1898, samen met deze van TUMBA.
Tarief 10ct voor breifkaart in binnenlandse dienst.

Entier postal n°16 utilisé en service intérieurp&dié de Tumbu-Mani le 21 juillet 1897 a destinatae
Boma. Le 25 janvier 1898, le bureau de Tumbu-Mawieht le bureau de Tumba-Mani. Le cachet Lukungu
est ici assez déroutant car ce bureau de poste feréié le 15 novembre 1896 puis transféré a Tuinda.
cachet de Lukungu a été utilisé a Tumba jusqu’d 4888, en méme temps que le cachet de Tumbaf: Tari
10 ct pour un entier en service intérieur.
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Deze briefkaart Nr. 16 werd
uit Boma verstuurd met het
schip BRUXELLESVILLE
1 en kwam op 29 septembe
1899 te Brussel aan. Daar ¢
kaart echter bestemd was
voor binnenlandse dienst
(10ct) diende voor gebruik
naar het buitenland 5ct extr
gefrankeerd te worden. De
afzender was dit blijkbaar
vergeten en bij aankomst te.
Brussel werd een strafport = ¢
van 10ct geheven, het
dubbele van het ontbrekenc
port. De dag nadien (30
september 1899) werd de b
de geadresseerde.

Cet entier postal n°16 est parti de Boma avec dgiplaot BRUXELLESVILLE 1 a destination de Bruxelles
ou il parvient le 29 septembre 1899. Cependansque I'entier a été concu pour le service intér{@drct)

et qu’il a servi ici au tarif extérieur, il aurdallu y rajouter 5 ct. L'expéditeur a apparemmeunble ce
supplément. Arrivé a Bruxelles, taxation au doudsece qu’il manque soit 10 ct. L'entier est déligréon
destinataire le 30 septembre 1899.

Briefkaart met betaald antwoord Nr. 16 verstuutdREBU op 17 februari 1909 via Léopoldville (28
februari 1909) en Boma (5 maart 1909) naar St L{isenegal). De kaart kwam pas op 3 april 1909 @an t
Dakar en werd op 4 april 1909 te St Louis afgeldvelet is onduidelijk waarom de kaart zo lang omaebgy
was voor een toch relatief korte reis langs deritghe kust.

Entier postal n° 16 avec réponse payée, expédiéadille 17 février 1909 via Léopoldville (28/2/19@%
Boma (5/3/1909) a destination de Saint-Louis/Sén@ga parvient le 4 avril 1909 via Dakar le 3 #vr
1909. On ne sait pas pourquoi le voyage a duré eunggemps pour un voyage relativement court heglo
de la cote Atlantique.
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Een antwoordkaart Nr. 16 teruggestuurd in binnaigardienst van BUMBA op 6 juni 1909 naar
Mandungu. Correct gebruik van een antwoordkadstrinenlandse dienst.

Entier postal n°16 volet réponse, parti de Bumb@jlan 1909 a destination de Mandungu. Utilisation
correcte de cet entier postal réponse en sendégeanr.

Volgende antwoordkaart Nr. 16 werd teruggestuutdBuazzaville (Congo Francais) naar Banana op 3
oktober 1898. Zoals te lezen staat in de 3-lijriglest onderaan de hoofding mocht een antwoord ket

uit Libreville teruggestuurd worden tegen het binlaadse tarief. Libreville is een havenstad dietoiu
Gabon behoord.

Ce volet réponse de I'entier postal n°16 est rembertBrazzaville/Congo Francais le 3 octobre 1898 a
destination de Banana. Comme expliqué dans les lignes du texte sous l'en-téte, on peut utilisetr
entier réponse jusque Libreville au tarif intérielibreville est une ville portuaire qui appartiefésormais

au Gabon.
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Antwoordkaart Nr. 16 teruggestuurd op 14 decemB80Xanuit Sint-Joost-ten-Noode (bij Brussel) medt h
schip LEOPOLDVILLE 2 en afgeleverd te Boma op 29uari 1901. Vandaar verder naar het plaatsje LUKI
in het binnenland. Bijfrankering met 5ct van hgidyMOLS.

Entier postal N° 16 volet réponse, renvoyé de Skhiste-ten-Noode/Bruxelles le 14 décembre 1900 3
destination de Luki. Il a été transporté par leiralkEOPOLDVILLE 2. Cachet de passage par Bomale 2
janvier 1901. Affranchissement supplémentaire awveb ct Mols.

Briefkaart met betaald
antwoord verstuurd uit
Lépoldville op 2 juni
1897 naar Mersch in
Groothertogdom
Luxemburg. Transit
Boma op 10 juni 1897,
Lissabon 10 juli 1897,

Luxemburg-Gare 13 juli e : 2 ”
1897 en uiteindelijk te oo 1» (Jneete J0betdesa. .

Mersch aangekomen op -
14 juli 1897. Er was, om: f L '
onbekende reden, weinig; e ‘,'///Q 22 2Lt ddls

briefwisseling tussen de 5 g cp
Vrijstaat en het '
Groothertogdom.

L L L LR LLLALN

Entier postal avec réponse payee, expédié de Léapelle 2 juin 1897 a destination de Mersch au
Luxembourg ou il parvint le 14 juillet 1897. Cachele passage par Boma le 10 juin, Lisbonne le illétju
et Luxembourg-Gare le 13 juillet 1897. Il y avaigur une raison encore inconnue, peu de correspoada
entre I'Etat Indépendant et le Grand-Duché.
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Deze briefkaart Nr. 17
werd op 13 juli 1908
verstuurd uit Boma naar
New York, USA. Ze
werd eerst per schip naar
Southampton gebracht en
dan op 3 augustus verder
met een ander schip naar
New York. Mooie “SHIP
LETTER” stempel van
Southampton.

Cet entier postal n°17 est parti de Boma le 13euil908 a destination de New York/USA. Il a été
transporté par bateau vers Southampton et contansiite le 3 ao(t avec un autre navire vers Nevk.Yo
Tres beau cachet “SHIP LETTER” de Southampton.

Een briefkaart Nr. 17 verstuurd uit Kwamouth opj@@uari 1904 naar Denemarken. Transit Léopoldwaifie

25 januari 1904. De achthoekige stempel van KWAM®IUs deze van het telegraafkantoor aldaar. Deze
mocht de kaart niet ontwaarden want Kwamouth hatlarijd geen postkantoor; dat werd pas geopentl op
mei 1914. De telegraafstempel diende dus alleeaaalduiding van de vertrekplaats. Vrij zeldzaam.

Entier postal n°17 expédié de Kwamouth le 20 jant#04 a destination du Danemark. Cachet de trdesit
Léopoldville le 25 janvier 1904. Le cachet octogdfaamouth est celui du bureau du télégraphe. Galui
n'aurait pas dd tamponner la carte car Kwamoutpassédait pas de bureau de poste a cette épodue. Ce
ci ne sera ouvert que le 1 mai 1914. Le cacheéldgitaphe a seulement été utilisé afin d'indigedidu de
départ. Assez rare.
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Nog veel zeldzamer is de ambulante stempel op deetaart nr 17. Ze werd geschreven te Lisala op 1
november 1902. Ze werd, getuige de stempel, vedvoet de postboot (BATEAU-POSTE NR 14) op 3
november 1902 naar Lépoldville (12 november 1902)an naar Matadi waar ze aankwam op 15 novembel
1902. Postboot Nr. 14 droeg de naam FLANDRE en tussen Léopoldville en Bumba.

Encore plus rare est le cachet ambulant sur cesrguustal n°17. Il a été écrit a Lisala le 1 nobeen1902 a
destination de Matadi ou il parvint le 15 novemb®®2. Il fut oblitéré lors de son passage sur |[EF'BAU
POSTE n°14 le 3 novembre 1902 vers Léopoldville fd2embre 1902). Cachet d’arrivée a Matadi le 15
novembre 1902. Le bateau poste n°14 appelé “FLAND&fectuait la jonction entre Léopoldville et
Bumba.

De BATEAU-POSTE stempels werden gebruikt op de 28epen van de Staatsdienst die op de
binnenwateren van de Vrijstaat de postdienst vgdear (Kongostroom en zijn bijrivieren). Officieekerd

de dienst ingesteld per decreet van 31 maart 188&&wenen in 1910. Ondanks deze lange periode zij
slechts bitter postsstukken gekend met een BATEPRSTE stempel, van sommige van de 20 stempels i
nog nooit een afdruk gezien. In de reguliere hardeldeze stukken dan ook zelden te zien en intbeh
aangeboden halen ze zeer hoge opbrengsten. KwaéfRRR.

Les cachets BATEAU-POSTE furent utilisés sur lesn2@ires de I'Etat assurant le service postal esir |
cours navigables intérieurs (fleuve Congo et skgeaits). Un service fut créé officiellement pacst le 31
mars 1886 et disparut en 1910. Malgré ce laps apdeassez long, on ne connait que peu de courriel
comportant ces cachets BATEAU-POSTE, certains maya®me jamais été vus. Ces pieces ne sont pa:
souvent offertes a la vente et dans ce cas, dtlEgreent assez facilement des montants assez IQuadsfié
RRR.




Een antwoordkaart Nr. 17 ceccccscscsccn
teruggestuurd op 6 oktobe?
1908 vanuit GENVAL
(Waals Brabant) naar
Stanleyville. Het
postkantoor van
Stanleyville werd op 15

juli 1898 geopend en
verving het eerdere
regionale kantoor Stanley-
Falls. De kaart was “poste
restante” geadresseerd en
kwam aan te Stanleyville
op 3 december 1908.
Tussen Antwerpen en
Matadi werd de kaart T
vervoerd met het schip : = : i

BRUXELLESVILLE 2, een schip van de Compagnie Manti Belge (CMB) dat het aangeschaft had in
1906 ter vervanging van de LEOPOLDVILLE 3. Het gingdienst in 1909.

i
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Entier postal n°17 volet réponse, expédié de GEN\{Btabant wallon) le 6 octobre 1908 a destinatien d
Stanleyville ou il parvient le 3 décembre 1908.Higeau de poste de Stanleyville fut ouvert le libeju
1898 en remplacement du bureau régional de Stéaky. Entre Anvers et Matadi, I'entier postal vgga
via le bateau BRUXELLESVILLE 2, un navire de la Quegnie Maritime Belge (CMB) qu’elle avait
acheté en 1906 pour remplacer le LEOPOLDVILLE 3utlretiré du service en 1909.

I T T IO

waterlow & Sons (Lintted) Londres Angleterre.

Een antwoordkaart Nr. 17, verstuurd als gewoneleakdige kaart door
Walther van Wiese und Kaisersswaldau, vanuit hetduamostelijke
kantoor BENI, langs de Ruwenzori rivier. De kaargeschreven op 4
januari 1908, verstuurd te BENI op 21 januari 186&wam pas op 15
april 1908 te Gorlitz (DL) aan. De afzender was kefaamd
socioloog/econoom, op expeditie in het noord-oostande Vrijstaat en
hij rapporteerde naar de stichting die de opdrgahtvoor de expedtie.
Zoals moge blijken uit een foto van de man uit 184d hij andere
ideeén betreffende sociologie verder in zijn caerie
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(Page précédente) Entier postal n°17 volet répange&dié comme une carte simple par Walther vars&Vie
und Kaisersswaldau, du bureau de BENI situé au-estde long de la riviere Ruwenzori. L’entier éstit

le 4 janvier 1908 et envoyé depuis Beni le 21 jantB08 et parvint a destination a Gorlitz/Allemadm 15
avril 1908. L’expéditeur était un célebre socioleficonomiste, en expédition dans le nord-est datl'E
Indépendant, et il mentionne la fondation a I'or@gide I'expédition. Comme en témoigne une photdgeap
de ’homme en 1941, il eut par la suite d’autresrprétations de la sociologie dans sa carriére.

Het postkantoor van BENI werd geopend op 1.1.190@esloten 1.8.1908. Het werd overgeplaatst naar
AVAKUBI, 400 kilometer noordwest van BENI (beslul5.2.1908). Het is, mede door zijn korte
openingsperiode en door zijn verafgelegen poste, der zeer zeldzame postkantoren uit de periade®
Vrijstaat.

Le bureau de poste de BENI fut ouvert le 1 janui@06 et fermé le 1 aolt 1908. Il a été transférée a
Avakubi, 400 km au nord-ouest de BENI (décret 2A/9@8). Sa courte période d’utilisation et sa posi
éloignée en font I'un des cachets les plus raed®goque de I'Etat Indépendant.

Volgende antwoordkaart werd verstuurd op 11 sepeerh®98 vanuit de hoofdstad Boma naar Shangai in
China (zie aankomststempel 25 november 1898 — aopgide). Net de eerder beschreven kaart Nr. 15
naar India, gaat het hier ook over missionarispost.

L’entier postal réponse suivant a été expédié dad¢a cette époque capitale du Congo) le 11 sepgemb
1898 a destination de Shangai en Chine ou il paiteire5 novembre 1898. Comme I'entier n°15 décrit
précédemment vers I'Inde, il s’agit également dtoarrier de missionnaire




Nog een antwoordkaart Nr. 17 verstuurd als enkeligribriefkaart (nu met stempel BOMA CARTE
INCOMPLETE) van het plaatsje Tanganika-Buli en wgedchreven op 18 maart 1902. Ze werd ontwaard
in het postkantoor van NYANGWE op 25 maart 1902a3sde via Stanleyville (8 april 1902) en
Leopoldville (5 mei 1902) naar Boma, vanwaar ze hettschip ANVERSVILLE 1 naar Antwerpen
gebracht werd, daar afgeleverd op 10 juni 1902.

Encore un entier postal réponse n° 17 (comportaihtenant la griffe BOMA CARTE INCOMPLETE)
écrit a Tanganika-Buli le 18 mars 1902. L’entierstad fut annulé au passage a NYANGWE le 25 mars
1902. Cachets de transit par Stanleyville le 81a@02, Léopoldville le 5 mai 1902 et Boma d’oupiit le
bateau ANVERSVILLE 1 a destination d’Anvers oudrpint le 10 juin 1902,

De kaart was bijna 3 maanden onderweg, maar daeige verwonderen gezien de zeer afgelegen &ocati
van de afzender. Het postkantoor van NYANGWE weedbpgnd op 1 juli 1896 en werd (officieel)
overgebracht naar KASONGO op 25 juli 1910. In wéjkeeid gebeurde deze overplaatsing al veel
vroeger, want de eerste en laatste stempels vate Beintoren doen vermoeden dat de overplaatsing
plaatsgreep rond augustus 1905. NYANGWE wordt oschouwd als een van de zeldzamere kantoren ir
de Vrijstaat.

L’entier a voyagé presque 3 mois, mais ce n'estgoagrenant étant donné la situation géographicpse t
éloignée de I'expéditeur. Le bureau de poste de N®WE fut ouvert le ler juillet 1896 et a été
(officiellement) transféré a Kasongo le 25 juill&10. En réalité, ce transfert eut lieu beaucoug bt car
les premiers et derniers cachet font apparaitre @péransfert a eu lieu autour du mois d’aolt 1905.
Nyangwe est également considéré comme I'un desbxies plus rares de L'Etat Indépendant.

18



Antwoordkaart Nr. 17 werd
op 6 oktober 1909
teruggestuurd uit Luik naar
Léopoldville. Op 1 augustus
1909 waren alle

briefkaarten van de Vrijstaat
echter buiten dienst gesteld
(Congo Vrijstaat was
vervangen door de kolonie
Belgisch Kongo) en de
kaart diende daardoor
volledig gefrankeerd te
worden aan het Belgisch
tarief van 10ct), wat
gebeurde met een zegel van
de emissie Grove Baard. De
briefkaart kwam aan in
Léopoldville op 29 october
1909.

Entier postal n°17 volet réponse, reparti de Lidge6 octobre 1909 a destination de Léopoldville,
réaffranchie au tarif belge de 10 ct avec un tinded' émission Grosse Barbe, ou il parvint le 28bee
1909. Toutes les cartes postales de I'Etat Indépenflirent mises hors cours le ler aolt 1909 @’'Eta
indépendant du Congo devient le Congo Belge). ki garvint a Léopoldville le 29 octobre 1909.

De laatste uitgiften.

In 1900 (juiste datum onbekend) greep een laatdtgfte plaats van briefkaarten voor gebruik in
binnenlandse dienst. Deze kaarten waren gebaspetd kaarten Nr. 14 en 16 van vorige uitgifte, ndear
tekst die het gebruik van deze kaarten in het lnitamel ook toeliet in de 300km zone rond de mondg

de Kongostroom werd aangepast als volgt: “Cartesedeice intérieur et des colonies voisines jusaies
compris au Nord la Colonie Britannique de la Coé®rdet au Sud la Colonie Allemande du Sud-Quest
Africain.” Deze tekst werd op 3 lijnen gedrukt vade kaart Nr. 18 en op 4 lijnen voor de kaart M. Bij

de vorige uitgifte was deze tekst slechts 2 lijlzm.

Nr. 18 : 10ct rood op gemskleurig karton, voor hiehenland

Nr. 19 : 10ct bruin + 10ct groen op paars-rozedarvoor het binnenland
De briefkaarten van deze uitgifte zijn zeer weigepruikt, wegens de grote stocks van vorige uéghtan
de kaart Nr. 19 zijn slechts enkele gebruikte lamgekend. De rest van de stock werd in 1908, éij d
omvorming van de Vrijstaat naar Belgisch Congo dut.

La derniere émission.

En 1900 (date exacte inconnue) on fit une derréamssion d’entiers postaux pour le service intéri@es
entiers postaux sont basés sur les Ep. 14 et l&ndission précédente. Le texte qui permettaitlligation

de ces cartes en service intérieur et dans une @30 km autour de I'embouchure du fleuve Comgo |
formulait ainsi: “Cartes de service intérieur e$ d@elonies voisines jusques et y compris au No@dmnie
Britannique de la Cote d’Or et au Sud la Colonidewlande du Sud-Ouest Africain.”. Ce texte a été
imprimé sur trois lignes pour la carte n°18 et4lignes pour la carte n°19. Dans I'émission préoégl, le
texte n’était seulement que de deux lignes.

N° 18: 10 ct rouge sur carton chamois, pour I'iietr

N° 19: 10 ct brun + 10 ct vert sur carton lilaseogour I'intérieur
Les entiers postaux de cette émission ont été gees utilisés, en raison des stocks importants de la
précédente émission. On ne connait que quelques Bputilisés. Le reste du stock a été surchargEoes
lorsque I'Etat Indépendant du Congo est devenwlegG Belge.
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Briefkaart Nr. 18

verstuurd in binnenlandse
dienst op 8 april 1903 van
PWETO naar het bureau
van de spoorwegen aan de
Grote Meren. Het
dichtstbijzijnde
postkantoor voor
aflevering was TOA, zie
stempel linksboven, datum
helaas niet leesbaar.

Entier postal utilisé en
service intérieur, expédié
de PWETO le 8 avril 1903
a destination du bureau
des chemins de fer des

Grands Lacs. Le bureau de poste le plus procheladiuraison était TOA (voir cachet supérieur
gauche, la date malheureusement peu lisible).

De laatste briefkaart Nr.

18 is geschreven in de

enclave Lado op 29

augustus 1906. Ze werd

daar met een rode pen

ontwaard en ging de dag

erna (30 september 1906)

op weg met het mobiele

postkantoor WHITE NILE

T.P. (Travelling Post). Ze

kwam aan in Karthum

waar de kaart extra

ontwaard werd met een

“retta” stempel en een

datumstempel van 8

september 1906. Ze ging

via Egypte, Italié en

Frankrijk recht naar Gent waar ze op 19 septemB@6 laankwam, slechts 21 dagen na vertrek uit de
enclave. Nu was de route uit Lado over de Niji@léanzienlijk sneller dan via Congo (via Ibembogpar
deze kaart heeft waarschijnlijk het reisrecord gkén. Bovendien heeft niemand onderweg opgemetkt da
deze kaart ondergefrankeerd was (10ct i.p.v. dggedibct voor het buitenland).

Ce dernier entier postal n°18 a été écrit danslame du LADO le 29 aolt 1906. Il fut annulé a lanpe et
a l'encre rouge et expédié le lendemain (30 septeM®06) cachet de I'ambulant NIL BLANC T.P.
(Travelling Post). Il parvint a Karthoum ou I'entifut annulé une deuxiéme fois par le cachet “RETEA
un cachet a date du 8 septembre 1906. Il travé#tggdte, I'ltalie et la France et arriva enfin ar@lale 19
septembre 1906, aprés seulement 21 jours de roateajet du Lado par le Nil a toujours été bienspl
rapide que celui du Congo (via lbembo), mais ceditte a certainement battu le record. En outresomere
n'a remarqué que cet entier postal était sous+adfria(10 ct a la place de 15 ct pour I'étranger).
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Opvallend is het grote kleurverschil met vorigerkaBit is te wijten aan het feit dat deze kaarhet echt
tropische deel van de Vrijstaat rondgereisd hefi@or het vrij sterk hygroscopische karakter vankiagton

Is dit hevig verkleurd. Dit fenomeen is ook merkb@p enkele andere uitgiften. Voor bewaring van
postzegels (met gom!) in deze moeilijke omstandigine werden bij verscheping vellen geparaffineerd
papier tussen de vellen zegels gelegd. Dit vermdel@anzienlijk het samenkleven van de vellen, maar
bijna alle postfrisse zegels uit deze periode wemogomvlekken en worden door handelaars eufegtstis
met “tropische gom” aangeduid.

La différence de couleur avec la carte précédesttéappante. Cela est di au fait que cette cavteyagé a
travers la véritable partie tropicale de I'Etatépendant et que le carton a changé de couleurse chaula
forte humidité. Ce phénomeéne est également pebdestir d’autres émissions. Pour le stockage ddwdis
(avec gomme!) dans ces conditions difficiles, placa des feuilles de papier paraffiné entre leglés de
timbres. Ce procédé a réduit considérablement &sidim des feuilles entre elle, mais presque toss le
timbres neufs de cette période présentent une gomwee des taches, appelée pudiqguement par le:
commercants: “gomme tropicale”.

Van de Briefkaarten Nr. 19 zijn maar weinig gebteikxemplaren bewaard gebleven. Deze halve brigfkaa
Nr. 19, met de stempel “BOMA CARTE INCOMLETE”, véusird op 24 maart 1906 naar Hamburg. Het
enige onderscheid tussen deze kaarten en de lanefkaNr. 16 is de 4-lijnige tekst onder hoofdibg;het
vorige type was dit een 3-lijnige tekst. Ook deaark was trouwens ondergefrankeerd.

On a conservé peu d’entiers postaux n° 19 ayaimnerd circulés. Cet entier postal n°19 volet deneand
avec le cachet “BOMA CARTE INCOMPLETE”, fut expédi& 24 mars 1906 vers Hamburg. La seule
différence entre cet entier et I'entier n°16 asily a 4 lignes de textes au lieu de 3 lignest @dier est
insuffisement affranchi.
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Om toch te eindigen in
schoonheid, tonen we een
briefkaart Nr. 19 (met betaald
antwoord), samenhangend
heen en weer verstuurd in
lokale dienst te LIBENGE op
1 april 1908. Dit is enige
gekende kaart van dit type
welke correct gebruikt is in
binnenlandse dienst. RRR.

Et pour terminer en beauté, un
entier postal n°19 (avec
réponse payeé), attache et
utilisé en service intérieur vers
Libenge le 1 avril 1908. C’est
la seule carte de ce type
connue en service intérieur et
correctement utilisée. RRR

V. Het einde van de Congo Vrijstaat

V. La fin du Congo Indépendant

Op 15 november 1908 hield Congo Vrijstaat op teadzas Alle resterende Briefkaarten (en zegels) arerd
overdrukt met de nieuwe naam “CONGO BELGE". We endleze overdrukken, al dan niet samen met de
tariefvermindering van 1 april 1910, terug op @leefkaarten van Nr. 14 t.e.m. Nr. 19. Dit is onggfeld

voer voor een bijkomend artikel in de Notities....

Le 15 novembre 1908 sonna la fin de I'Etat Indép@ndiu Congo. Tous les entiers postaux (et timbres)
restants furent surchargés avec la nouvelle déradimim “CONGO BELGE”. Nous retrouvons ces
surcharges, avec ou sans la diminution tarifairé duril 1910, sur tous les entiers postaux a pduiN°® 14
jusqu’au N° 19. Voila matiére a un article supplétage ....
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VI. Epiloog

VI. Epilogue

De studie van de postgeschiedenis van Congo \atjstaeen zeer boeiende aangelegenheid. Na meer da
100 jaar vinden we nog steeds nieuwe elementedealtech al interessante postgeschiedenis van blikéde
nog intriganter maken. Literatuur is slechts bepéschikbaar en toch zijn er lokale en internatien
verzamelaars die ijverig verder blijven zoeken rfegrhopelijk ooit volledige verhaal van het pobigaren

in equatoriaal Afrika. Met dank aan Leopold Il, bemd en/of berucht, het oordeel is aan u.

Alle getoonde poststukken maken deel uit van deareeling van de auteur. De getoonde selectie
briefkaarten maakt deel uit van een verzameling @akele duizenden stukken uit Congo Vrijstaat en
Belgisch Congo. Deze verzameling werd nog nootbt@mgesteld.

L'étude de I'histoire postale de I'Etat indépendhntCongo est d'un intérét passionnant. Nous trosvo
encore de nouveaux €léments aprés plus de 10Ccarwyi rend ['histoire postale de cette régiona dé
intéressante, encore plus intrigante. Il n’existeunge littérature limitée et pourtant des collentieurs
nationaux et internationaux poursuivent cette restiee de I'histoire postale dans Afrique équatoriale
espérant un jour pouvoir la compléter entieremidetci a Léopold Il

Tous les entiers postaux présentés font partigriatée de la collection de l'auteur. La sélecties dartes
postales illustrées fait partie d'un ensemble desipurs milliers de pieces de I'Etat indépendantdngo.
Cette collection n'a jamais été exposée jusqu’ataaant.
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SUMMARY :

The author propose through this article a chronoldgverview of the various postal stationery e$u
by the Independent State of Congo between 188@.808. It is preceded by an historical account ef th
creation but also the demise of this state. They stbhow a small country like Belgium annexed sach
gigantic area as a colony is not always well kndavoollectors.
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